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0z Bi¢im birimler, dilde anlam ayirici 6zellige sahip en kiiguk dilsel birimdir. Bicim birimler, dilde yalniz basina gorilip gorule-
memelerine gére bagimli ve bagimsiz bicim birimler olmak izere ikiye ayrilir. Tek¢il bicim birimler ise dilde kullanimlari bir
ya da birkag kereye mahsus olan bigim birimlerdir. Tekgil bicim birimler, ¢esitli arastirmacilar tarafindan farkli terimlerle
karsilanmistir. Turkgede tekgil bicim birimler ek seklinde gorllebilecegi gibi tek basina gériinemeyen kokler seklinde de
karsimiza ¢itkmaktadir. Bugtine kadar yapilan calismalarda genellikle standart Tlrkiye Turkgesinde tek basina gorlinemeyen
kokler iizerine yogunlasilmistir. Bu calismada ise 11. yiizyilda Kasgarli Mahmud tarafindan kaleme alinan Divanu Ligati't-Tirk
adli eserdeki eklerde goriilen tekgil bicim birimler incelenmistir. Bu amacla Divdnu LGgati’t-Tirk' Gin Dankoff-Kelly (1982-1985),
Atalay (1985-1986), Ercilasun-Akkoyunlu (2015) ve Kagalin (2019) tarafindan yapilan yayimlari karsilastirmali olarak incelen-
mistir. Yine Divanu LGgati't-Tirk tzerine bicimbilimsel calismalar ylritmis olan Bilgen (1989), Nalbant (2008) ve Herkmen
(2009) tarafindan ortaya konan galismalar da taranmistir. Eserde tespit edilen tekgil tiiretim ekleri ad ve eylem tabanlarina
gelenler olmak Uzere kategorize edilmistir. Taranan etimolojik sozlikler, dilbilgisi kitaplari ve makaleler sonucunda bu ekler
hakkinda elde edilen arastirmaci goruslerine ve -varsa- bu ekler ve eklendikleri sozcuklerin etimolojik yapisi hakkindaki
tartismalara da yer verilmistir. Eklerin eklendikleri ad ve eylem tabanlarinda ne gibi anlamsal ve yapisal degisikliklere sebep
olduklar uzerinde durulmustur. Calismanin sonug boluminde ise eserde tespit edilen on dort tek¢il tiretim eki hakkinda
degerlendirmeler yapilmistir.

Abstract Morphemes are the smallest linguistic units in a language that posses meaning-separating characteristic. They are classified
as bound or free morphemes based on their ability to stand alone. Unique morphemes are those whose use in a language
is limited to one or few instances. Various researchers have referred to unique morphemes using different terminologies.
In Turkish, these morphemes can appear as affixes or as roots that cannot occur independetly. Previous studies have
primarily focused on roots that do not stand alone in strandard Turkish. These study examines the unique morphemes
found in the suffixes of Divandii-Lugati't-Tiirk, written by Kashgarli Mahmud in the 11th century. To achieve this, the editions
of Divanu Lagati't-Tiirk by Dankoff-Kelly (1982-1985), Atalay (1985-1986), Ercilasun-Akkoyunlu (2015), and Kacalin (2019) were
comparatively analysed. Additionally, the works of Bilgen (1989), Nalbant (2008), and Herkmen (2009), who conducted
morphological studies on Divanu Lagati't-Tiirk, were also reviewed. The study categorises the unique derivational suffixes
identified based on their occurrence with noun and verb bases. It also incorporates researchers’ opinions from etymological
dictionaries, grammar books, and articles, discussing their etymological structures and the words they modify. The semantic
and structural changes these suffixes induce in the noun and verb bases are highlighted. In the concluding section, fourteen
unique derivational suffixes identified in the work are evaluated.
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Extended Abstract

The smallest meaningful unit in a language is termed a morpheme. Morphemes that cannot stand alone are called
affixes or bound morphemes, while those that can function independetly are free morphemes. Unique morphemes,
in contrast, occur only once or in a few instances within a language. For instance, the Turkish word yagmur is formed
by adding the suffix -mur to the verb yag-; however, the suffix -mur does not appear in other words. Similarly, belli is
derived using the suffix +li, but there is no independent word bel in Turkish that establishes a semantic connection.
Thus, unique morphemes in Turkish can exist as both suffixes and roots that cannot appear independently.

Uzun et al. identified 22 monosyllabic morphemes that occur only once in their study on unique derivational suffixes
of Turkish. Colak analysed the words that have largely fallen out of use in standard Turkish and persist only in
stereotyped phrases, listing a total of 212 words. Bacanli and Tokug proposed that cranberry morphemes may also be
found in words derived with meaningful suffixes and suggested eight criteria for identifying them. Yikilmaz examined
clinging words and suffixes, also discussing their retention mechanisms. Yenice identified fossilised noun and verb
bases in 31 derived Turkish words.

Previous studies have generally focused on roots that cannot stand alone in standard Turkish or on words that once
had independent usage but are now confined to fixed expressions.

This study examines unique derivational suffixes in Divanu Lgati't-Tiirk, analysing their semantic and structural
effects on noun and verb bases. The editions of Divanu Ligati't-Tirk by Dankoff-Kelly, Atalay, Ercilasun-Akkoyunlu
and Kacalin were comparatively analysed, alongside the morphological studies of Bilgen, Nalbant, and Herkmen.
Researchers' opinions regarding these suffixes, as obtained from the etymological dictionaries, grammar books,
and articles, are included, along with discussions on their etymological structures and the words they modify. The
semantic and structural changes that these suffixes cause in the noun and verb bases to which they are added are
also emphasised.

The data obtained in this study were categorised and analysed as follows:
1. Unique derivational suffixes for the noun bases: +gut, +nku, +nti, +zan, +pi
2. Unique derivational suffixes for the verb bases: -am, -at, -dak, -es, -gas, -kuy, -sin, -la-, and -sir-.

Written in the 11th century by Kashgarli Mahmud, Divanu Ligati't-Tiirk is the first known dictionary of Turkic languages.
It is a significant historical work of Turkic languages, containing vital information about Turkic communities and
languages at the time of its composition. It serves as an important resource for morphological studies of the Turkish
language. Not all suffixes in Turkish exhibit the same frequency of use; some are limited to only one or a few
occurences. This study identifies and analyses such suffixes in Divanu Lagati't-Tiirk.

A total of fourteen unique derivational suffixes were identified in the work. These suffixes are +gut, +nku, +nti, +zan,
+pi -am, -at, -dak, -es, -gas, -kuy, -sin, -la-, and -sir-.
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Girig
Dilde anlam ayirici 6zellige sahip en kiiglik dilsel birime bicim birim adi verilir. Dilde yalniz basina
goriinemeyen bicim birimler bagimli bi¢cim birim (affix/ bound morpheme) olarak adlandirilirken yalniz

basina goriilebilen bicim birimler ise bagimsiz bicim birim (free morpheme) olarak adlandirilir' Tiirkcede
bicim birimler? su sekilde tasnif edilebilir:

Bicim Birimler

|
v v

Bagiml Bagimsiz
i Tek basina i
Ekler goriinemeyen Eylemler Diger Sozciikler
kokler

Tekgil (donuR) bigim birimler (unique morphs)* ise dilde kullanimlari bir ya da birkag kerelik olan bigim
birimlerdir.®> Uzun'a gore Tiirkiye Tlirk¢esinde yagmur sozciigu, yag- eylemine -mur eki eklenerek olusmustur;
ancak -mur eki baska sozciiklerde goriilmez.6 Ayni sekilde belli sozciigli +li ekiyle tlretilmis olsa gerektir;
ama Tiirk¢ede anlamsal baglanti kurabilen bel” sozciigli bulunmamaktadir.? Yiiksel, pespembe ve yemyesil
orneklerinde pes+ ve yem+ gibi 6zel bicim birimlerin pekistirme islevinden dolayl anlamlarinin oldugunu
belirtir. Yiiksel, bu bicim birimlerin dikey baglanti kurma o6zelligine sahip olmamalari ve tek bir drnekte
bulunmalarindan dolay! bu bicim birimleri tekgil (donuk) bicim birim olarak adlandirir.? imer, Kocaman ve
Ozsoy da Tiirkcede tekgil bicim birimlere 6rnek olarak erkek®, yanas-, yutkun-, yagmur drneklerindeki +kek,

TKamile imer, Ahmet Kocaman ve A. Sumru Ozsoy, Dilbilim Sézligi (Bogazici Universitesi Yayinevi, 2011), 38-39.

2T{irkcede bigim birim tirleriyle ilgili ayrintili bilgi icin bkz. Nadir Engin Uzun, Bicimbilim: Temel Kavramlar (Papatya Yayincilik, 2006), 20-29;
Semahat Yiiksel, "Tlrkcede Bigim Birimler" Tiirk Dili Arastirmalari Yilligi - Belleten 50, no. 2 (2006b), 186-190; Erdogan Boz, Tiirkiye Tiirkgesi
Bicimsel ve Anlamsal islevli Bicim Bilgisi (Gazi Kitabevi, 2015), 1-2.

3Uzun, Bigimbilim: Temel Kavramlar, 26.

“Bu terim Gllcan Colak, Tirkcede Fosil Kelimeler (istanbul: Bilge Kiltlr Sanat Yayinlari, 2017) ve Kiibra Yenice "Tirkce Tiremis isimlerde
Fosil isim ve Fiil Tabanlar" (Yiiksek Lisans Tezi, Hacettepe Universitesi, 2023), Ulusal Tez Merkezi (828697) tarafindan fosil, Eyiip Bacanli ve
Saide Tokug, " Cranberry morphemes in Turkish", Turkic Languages 22, no (2018) tarafindan cranberry, Ali Akar, "Eski Tlrkgeden Oguzcaya
Saklantilar" Koktiirk Yazisinin Okunusunun 125. Yilinda Orhun’dan Anadolu’ya Uluslararasi Tiirkoloji Sempozyumu icinde, ed. Saban Dogan
ve Melis Sezen Giines, (Kesit Yayinlari, 2018) tarafindan saklanti, Arzu Yikilmaz, "Turkcede Tutunmus Sozler ve Ekler" Korkut Ata Tiirkiyat
Arastirmalari Dergisi 9, (2022) tarafindan tutunmus terimleriyle karsilanmistir.

5Semahat Yiiksel, Tiirkgede Bigcim ve Ciimle Dersleri (Multilingual Yabanci Dil Yayinlari, 2006a), 19.

6Bu ekin baska érneklerde goriilip goriilmedigi tartismalidir. Doerfer ve Tezcan bu eke camur < *cam-mur, ve kémir < R6A-mdir orneklerini
vermistir (Gerhard Doerfer ve Semih Tezcan, Worterbuch des Chaladsch (Dialekt von Charrab) (Akadémiai Kiado, 1980), 97).

7Ayni kok ETU. belgli 'damga, nisan' sozcligiinde de gorllmektedir. Ayni zamanda belle- 'akilda tutmak, 6grenmek' sdzciigi de bu kokten
gelmektedir. Bu sozcukleri *bel kokune dayandirmak mumkindur bkz. Martti Rasanen, Versuch eines etymologischen Worterbuchs der
Tiirksprachen (Lexica Societatis Fenno-Ugricae, 1969).

8Uzun, Bi¢cimbilim: Temel Kavramlar, 29.

oYiksel, "Tlrkcede Bicim Birimler", 188.

10S6zcliglin kokeni tartismalidir. Sézciik genellikle er 'erkek' + kek seklinde agiklanmistir (Martti Rasanen, Materialien zur Lautgeschichte
der Tiirkischen Sprachen (Societas Orientalis Fennica, 1949), 101; Rasanen, Versuch eines etymologischen Wérterbuchs der Tiirksprachen,
46a; Annemarie von Gabain, Eski Tirkgenin Grameri, cev. Mehmet Akalin (Tirk Dil Kurumu Yayinlari, 1988), 45; Sergei Anatolyevic Starostin,
Anna Vladimirovna Dybo ve Oleg A. Mudrak, An Etymological Dictionary of Altaic Languages (Brill, 2003), 607). Clauson, sézcigin bu
etimolojisine +kek ekine baska bir 6rnekte rastlanmamasi ve sozclik basindaki Gnliiniin agik /e/ yerine kapali /é/ olmasi sebepleriyle
stipheyle yaklasir (Sir Gerard Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish (Oxford University, 1972), 654a). Erdal'a
gore erkek sozciigl er kokiinden gelemez. Erdal, sézcigiin DLT'de gegen irk 'Dért yasina yaklasmis kog' (irk + Ak ) sozciigliyle baglantili
oldugunu disinir (Marcel Erdal, Old Turkic Word Formation. A Functional Approach to the Lexicon | (Harrassowitz, 1991), 41). Tekin, Erdal'in
bu etimoloji teklifine katilarak cagdas Tiirk dillerinden bu etimolojiyi destekleyici ornekler verir (Talat Tekin, Makaleler 11, Tarihi Tiirk Yazi
Dilleri, yay. haz. Emine Yilmaz ve Nurettin Demir (Turk Dil Kurumu, 2023b), 403). Bizce de Erdal tarafindan teklif edilen ve Tekin tarafindan
desteklenen erkek < erk 'kog' + kii¢liltme eki Ak seklindeki etimoloji ve bu etimolojiye dair sunduklar kanitlar daha makul gorilmektedir.
Bu nedenle, DLT'de erkek sozcugli gecmesine ragmen bu calismada +kek eki tekgil tiiretim eklerine dahil edilmemistir.

Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi-Journal of Turkish Language and Literature, 65 (1): 35-48 ‘ﬂ«ﬁ W 37
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-as-, -kun- ve -mur orneklerini verirler.' Goriildugii lizere Tirkcede tekgil bicim birimler'?2 hem ek hem de
tek basina goriinemeyen kokler seklinde olabilir.

Uzun vd. Tirkiye Tiirkcesinin tiiretim eklerinin dokiimiini iceren eserlerinde birer ornekte gecen 22
adet tekgil bicim birimi listelemislerdir.’> Colak™ calismasinda standart Tiirkiye Turkgesinde biiyiik oranda
kullanimdan kalkmis, varligini ancak kaliplasmis soz birliklerinde devam ettirebilen sozciikleri incelemis
ve toplam 212 sozciik listelemistir. Bacanli ve Toku¢' cranberry sozciiklerin anlamli eklerle tiiretilmis
sozciiklerde de goriilebilecegini one siirmiis ve bu sozciikleri belirlemek icin sekiz ol¢lit onermislerdir.
Yikilmaz'® calismasinda tutunmus so6z ve ekler ile bu soz ve eklerin tutunma yollari hakkinda bilgi vermistir.
Yenice'’ ise Tiirkge tliremis 31 sozciikte fosillesmis ad ve eylem tabanlari tespit etmistir. Bu zamana kadar
yapilan calismalarda genellikle standart Tiirkiye Tiirkcesinde tek basina goriinemeyen kokler veya dilin
gecmis donemlerinde bagimsiz kullanimlara sahipken gliniimiizde kaliplasmis soz 6beklerine sikisarak varlik
gosteren sozciikler lizerine yogunlasildig goriilmektedir. Bu calismada ise Divanu Ligdti't-Tiirk'te saptanan
tekcil ekler ad ve eylem tabanlarina eklenen ekler olarak ele alinacak ve bu tabanlara eklenerek ne gibi
anlamsal ve yapisal degisikliklere sebep olduklari incelenecektir.

1. Ad Tabanina Gelen Tekgil Turetim Ekleri
1.1. Addan Ad Yapan Tekgil Turetim Ekleri
111, +gut

yapgut 'minder ve ayni zamanda kil ile ylin yoluntusu'8 < yap 'kecelesmis yiin''°) + gut

Clauson sozciigiin hapax?°® oldugunu soyler ve yap- 'ortmek, kaplamak' eyleminden tiiremis ad oldugunu
belirtir. Clauson'a gore sozciik, yap ve yapaku adlariyla es anlamlidir.2' Bilgen, ekin sadece bu sozciikte
gectigini belirterek sozciiglin kokiiniin yap 'vapagl' oldugunu ifade eder.?? Starostin, Dybo ve Mudrak
tarafindan ATu. yap 'bir kil ya da yiin kitlesi' kokiinden tiireyen sozciiklere yapgut ornegi de verilmistir.23
Tekin, yapgut sozciigliniin yine DLT'de gecen yap 'yastik ve benzerleri icin dolgu veya kecelesmis kil veya yiin
kiitleleri' sozciigliyle baglantili oldugunu diisiiniir.2* Yapgut sozcligiyle birlikte ayni kokten tiireyen yapaku
'kirpik yiin, yapag!' sozciigii de DLT'de ge¢mektedir.25 Sozciik Macarcaya da gyapjd seklinde ge¢mistir.26 Bu
ek, DLT'de gecen tekgil tiiretim eklerinden biridir.?’

"imer, Kocaman ve Ozsoy, Dilbilim Soézliigii, 238.
2Tekgil bicim birim (unique morph) terimiyle ilgili tartismalar icin bkz. Bacanli ve Tokug, "Cranberry morphemes in Turkish", 64-65.
13Nadir Engin Uzun, Leyla Subasi Uzun, Yesim Kotan Aksan ve Mustafa Aksan, TirRiye Tirkgesinin Tiretim Ekleri-Bir DokRim Denemesi
(Sirin Kirtasiye, 1992), 121-122.
14Tlirkcede Fosil Kelimeler
15"Cranberry morphemes in Turkish"
1" Tiirkgede Tutunmus Sozler ve Ekler"
7"Turkce Turemis isimlerde Fosil isim ve Fiil Tabanlar"
18Robert Dankoff ve James Kelly, Mahmad al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) I1l. (Harvard University,
1985), 213; Besim Atalay, Divanii Lagat-it-Tirk Terciimesi - Endeks (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1986), 745; Ahmet Bican Ercilasun ve Ziyad
Akkoyunlu, Kdsgarli Mahmud Divanu Lugati’t-Tirk Giris-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2015), 950; Mustafa Sinan
Kacalin, Divdnu Lugdti't Tiirk. yay. haz. Mehmet Olmez (Kabalcl, 2019), 557.
19Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 870b.
20Bjr dokiimanda ya da bir edebi eserde "yalnizca bir kez gecen (sézciik)" anlamina gelen Yunanca kékenli bir terimdir.
21Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 874a.
22[pek Bilgen, "Divani Lugati't-Turk'te Séz Yapimi" (Doktora Tezi, Hacettepe Universitesi, 1989) Ulusal Tez Merkezi (7730), 18.
23Starostin, Dybo ve Mudrak, An Etymological Dictionary of Altaic Languages, 887.
24Tekin, Makaleler 11, Tarihi Tiirk Yazi Dilleri, 414.
25Dankoff ve Kelly, Mahmdid al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) 111, 213.
2670ltan Gombocz, Die Bulgarish-Tiirkischen Lehnwérter in der Ungarischen Sprache (Société Finno-Ougrienne, 1912), 75.
27Ayrica bkz. Vladimir Mihaylovi¢ Nadalyayev, Dmitry Mikhailovich Nasilov, Ethem Rahimovi¢ Tenisev ve Aleksandr Mihaylovic Scerbak,
Drevnetyurkskiy Slovar’ (Nauka, 1969), 235b; Erdal, Old Turkic Word Formation. A Functional Approach to the Lexicon I, 313.
Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi-Journal of Turkish Language and Literature, 65 (1): 35-48 mh Hm 38
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1.1.2. +nku

karanku 'karanlik'2® < kara 'siyah, kara'?® + nku

Clauson, sozciigiin kokenini kara 'siyah' olarak gostermis ve sozciiglin morfolojik olarak belirsiz oldugunu
ifade eder.2° Bilgen, +pku ekinin sadece bu sozciikte gectigini belirtir.3" Rasanen, ekin gelisimini +pyu <
*n+yu seklinde gosterir.32 Ramstedt "-n, -lan, -lan” basligi altinda - ekinin nadir kullanilan bir ek oldugunu
ancak cesitli Altay dillerinde taniklandigini belirtir.3® Poppe sozcliglin Mogolca karangu ~ karangui'den
Tirkgeye gectigini belirtir ve -ngui son ekinin Mogolcada siklikla goriildiigiinii soyler.34 Eren, bunu elestirerek
sozcugln Tirkceden Mogolcaya gectigini belirtir.3 Doerfer de sozctigiin Turkgeden Mogolcaya alintilandigini
soyler. Sozcugiin kesinlikle kara ile baglantili oldugunu belirtir ve Mogolcaya haranghu ~ haranghui seklinde
gectigini ifade eder.3¢ Kononov, sozciigiin kokiinii kara olarak belirtir. S6zciiglin, karan (< kara+ -n ~ -n) ismine
-gl ~ -ku eklenerek olustugunu belirtir.3” Sertkaya'ya gore sozciik Tiirkce kokenli kara sozcligiine Mogolca
+ngu(y) eki getirilmesiyle olusmus hibrit3® bir sozciiktiir.3® Bu ek, DLT'de gegen tekgil tiiretim eklerinden
biridir.40
11.3. +nti

ekindi 'ikindi, ikindi namazi vakti'“! < eRi 'iki'42 + nti

Clauson, ekin sadece bu sozciikte gectigini ve ekki 'iki' sozcuigiinlin en eski sira sayi bicimi oldugunu
belirtir. Clauson'a gore ekin +nt bigcimi, +n¢ ekinin asli sekli olabilir.*3 s6zciigiin kokenini *ekin kokiinden ve +ti
ile yapilmis bir sozciik olarak gosterir.** Erdal da Bilge Kagan Yazitinda sozciigiin ekin seklinde ge¢mesinden

28Dankoff ve Kelly, Mahmad al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) 111, 129; Atalay, Divani Lagat-it-Tirk
Terclimesi - Endeks, 267; Ercilasun ve Akkoyunlu, Kasgarli Mahmud Divanu Lugdti't-Tiirk Giris-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin, 685; Kacalin, Divanu
Lugati't Tirk, 222.

29Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 643a.

30Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 662b.

31Bilgen, "Divani Lugati't-Tlrk'te S6z Yapimi", 30.

32Rasanen, Materialien zur Lautgeschichte der Tiirkischen Sprachen, 108.

33Gustav John Ramstedt, Einfiihrung in die Altaische Sprachwissenschaft Il Formenlehre (Suomalaisugrilainen Seura, 1952), 229.
34Nikolaus Poppe, "Die Mongolischen Lehnworter im Komanischen', Németh Armagani icinde, ed. ). Eckmann, A. S. Levend, M. Mansuroglu,
(Trk Dil Kurumu Yayinlar, 2022), 337.

35Hasan Eren, Tiirk Dilinin Etimolojik S6zIigi (Bizim Biiro Basimevi, 1999), 210b.

36Gerhard Doerfer, Tiirkische und Mongolische Elemente im Neupersischen I1l (Franz Steiner, 1967), 437.

37Andrey Nikolayevig Kononov, "Semantika Tsvetooboznageniy v Tyurkskih Yazikah', Tyurkologiceskiy Sbornik 1975 iginde, (Izdatel'stvo
Nauka, 1978), 161.

38ki farkli dilden meydana gelen sézclklere hibrit sézciik denmektedir.

3°0sman Fikri Sertkaya, "Divanu Lugati't-Tlrk'te Gecen Her Kelime Tlrkce Kokenli midir? Veya Kasgarli Mahmud'un Divani Ligati't-
Turk'inde Yabanci Dillerden Kelimeler", Dil Arastirmalari, 5, no. 5 (2009): 25.

40Ayrica bkz. Rasanen, Versuch eines etymologischen Worterbuchs der Tirksprachen, 115a; Nadalyayev, Nasilov, Tenisev ve Sgerbak
DrevnetyurksRiy Slovar’424b; Gustav John Ramstedt, Kalmiickisches Wérterbuch Suomalais-Ugrilainen Seura, 1935), 170a; Ananjasz
Zajaczkowski, Sufiksy imienne i czasownikowe w jezyku zachodniokaraimskim: przyczynek do morfologji jezykow tureckich. Krakow
(Akademja Umiejetnosci, 1932), 34; Tuncer Giilensoy, Tirkiye Tiirkcesindeki Tiirkce Sozciiklerin Kéken Bilgisi SézIugi. Etimolojik S6zliik
Denemesi I-11.( Turk Dil Kurumu Yayinlari, 2007), 465b; Liya Sergeyevna Levitskaya, Anna Vladimirovna Dybo ve Valentin ivanovic Rassadin,
EtimologicesRiy Slovar Tyurkskih Yazikov V (Yaziki Russkoy Kulturi, 1997), 299-300; Lajos Ligeti, "Un Vocabulaire Sino-Ouighour des Ming. Le
Kao-Tch'ang-Kouan Yi-Chou du Bureau des Traducteurs", Acta Orientalia Academiae Scientiarum Hungaricae 19, no. 2 (1966): 163; Gustav
John Ramstedt, "Zur mongolisch- tiirkischen Lautgeschichte" Keleti Szemle,16 (1915/16): 80; Wilhelm Radloff, Versuch eines Wérterbuches
der Tiirk-Dialecte, Opit slovarya tyurkskih naregiy Il (Tipografiya imperatorskoy Akademi Nauk, 1893), 153; Nicholas Poppe, Introduction
to Mongolian Comparative Studies (Suomalais-ugrilainen Seura, 1987), 81; Erdal, Old Turkic Word Formation. A Functional Approach to
the Lexicon I, 164; Carl Brockelmann, Osttiirkische Grammatik der islamischen Litteratur-Sprachen Mittelasiens (E. ). Brill, 1954), 132; Carl
Brockelmann, Mitteltiirkischer Wortschatz nach Mahmud al-Kasgaris Divan lugat at-Turk Mittelttirkischer Wortschatz nach Mahmud al-
Kasgaris Divan lugat at-Turk (Kérdsi Csoma-Gesellschaft, 1964), 132; Mehmet Vefa Nalbant, Divanu Ligdti't Tirk Grameri I-isim (Bilge Oguz
Yayinlari, 2008), 85; Jens Wilkens, Handwdrterbuch des Altuigurischen: Altuigurisch — Deutsch — Tiirkisch (Gottingen Universitatsverlag,
2021), 335a; Hendrik Boeschoten, A Dictionary of Early Middle Turkic (Brill, 2022), 238a.

“1Dankoff ve Kelly, Mahmad al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) Ill, 21; Atalay, Divani Llgat-it-Tirk
Terclimesi - Endeks,174; Ercilasun ve Akkoyunlu, Kasgarli Mahmud Divanu Lugdti't-Tiirk Giris-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin, 636; Kagalin, Divdanu
Lugati't Tiirk, 182.

“2Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 100b.

43Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 111b.

“4Talat Tekin, Orhon Tirkgesi Grameri (Sanat Kitabevi, 2003), 85.
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hareketle, bu seklin ekinti'nin kokiini olusturabilecegini ifade eder.*5 Bilgen +nti ekinin sira sayi adi yaptigini
ve yalnizca bu sozciikte gectigini belirtir.® Eraslan, ekin sadece iki sozciiglinde goriildugiinii ve sira sayi sifati
teskil eden, islevi daralmis ¢ok eski bir addan ad yapim eki oldugunu soyler.*” Hamilton da ekin, +ng¢ ile
birlikte asil sayilardan sira sayilari tiireten addan ad yapim eki fonksiyonunda oldugunu ve Toharcada da sira
sayilarricin kullanildigini belirtir.*® Bang-Kaup, +nt ve +n¢ eklerinin +nti ve +n¢i bicimlerinin de kullanildigini
ve bu bicimlerin ekin iyelik ekiyle genisletilmis bicimi oldugunu soyler.*® Ramstedt, ekin gelisimini +nti, +ndi
< +*mti seklinde gosterir.>° Bu ek, DLT'de gecen tekgil tiretim eklerinden biridir.>!

1.1.4. +zan

karizan '¢ok yaslanmis ihtiyar's2 < kari 'yasli'>? + zan

Clauson, sozcugiin kari 'yasli' sozcugiinden tiiremis oldugunu ve sozciikteki +zan ekinin baska higbir
sozciikte gorilmedigini belirtir.5* Dankoff ve Kelly kari-'yaslanmak' eyleminden yapilmis ad olarak gosterir.>>
Kacalin, karizan sozciigiinii < F. pira + zan seklinde agiklar.5¢ Eker ise zan'in F. zen 'kadin' ile iligkili olmasi se-
bebiyle anlam bakimindan iliski kurmanin zor oldugunu belirtir. Bu goriisiine dayanak olarak da Kasgarli'nin
DLT'de karizan’in anlamini [Ar. Sayx harim]®7 yani ‘yasli adam’ olarak gostermesini sunar.5® Addan ad yapan
tiretim eklerinin eklendikleri sozciiklere kiigiiltme, benzetme, karsilastirma, yokluk gibi anlamlar kattig
bilinmektedir. Bu drnekte de baska ornegi goriilmeyen +zan ekinin kari 'yasl' sozciigiine gelerek sozciige
abartma anlami kattigi soylenebilir.>®

“5Marcel Erdal, A Grammar of Old Turkic (Brill, 2004), 223.

46Bilgen, "Divanu Llgati't-Tirk'te S6z Yapimi", 30.

“7Kemal Eraslan, Eski Uygur Tiirkcesi Grameri (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2012), 107.

“8James Russell Hamilton, Dunhuang Magarasi'nda Bulunmus Buddhaciliga lliskin Uygurca El Yazmasi lyi ve Kétii Prens OyRiisl, cev.
Vedat Koken (TUrk Dil Kurumu Yayinlari, 2011), 258.

“9Willi Bang-Kaup, Berlindeki Macar Enstitiisiinden Tirkoloji Mektuplari (1925-1934), cev. Sinasi Tekin (Atatlrk Universitesi Basimevi, 1980),
66.

50Gustav John Ramstedt, Studies in Korean Etymology (Suomalais-Ugrilainen Seura, 1949), 195.

S1Ayrica bkz. Nadalyayev, Nasilov, Tenisev ve Scerbak Drevnetyurkskiy Slovar’168a; Ervand Vladimirovich Sevortyan, EtimologicesRiy slovar’
Tyurskiy Yazikov | (Izdatel'stvo Nauka, 1974), 253; Erdal, A Grammar of Old Turkic, 330; Gabain, Eski Tiirkgenin Grameri, 75; Brockelmann,
Osttlirkische Grammatik der islamischen Litteratur-Sprachen Mittelasiens, 164; Rasanen, Materialien zur Lautgeschichte der Turkischen
Sprachen, 83; Brockelmann, Mitteltlirkischer Wortschatz nach Mahmud al-Kasgaris Divan lugat at-Turk Mitteltiirkischer Wortschatz
nach Mahmad al-Kasgaris Divan lugat at-Turk, 20; Nalbant, Divdnu Ligati't Tirk Grameri I-isim, 122; Wilkens, Handwérterbuch des
Altuigurischen: Altuigurisch - Deutsch - TiirRisch, 253a.

52Dankoff ve Kelly, Mahmad al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) 11, 129; Atalay, Divani Lagat-it-Tirk
Terclimesi - Endeks,271; Ercilasun ve Akkoyunlu, Kasgarli Mahmud Divanu Lugdti't-Tirk Giris-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin, 744; Kagalin, Divanu
Lugati't Tiirk, 225.

53Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 644b.

54Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 665b.

55Dankoff ve Kelly, Mahmud al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) 111, 129.

56Mustafa Sinan Kacalin, "Divant Lugati't-Tirk Uzerine Birkag S6z", Tiirk Dili, 683 (2008): 540.

57DLT'nin Dankoff-Kelly yayiminda karizan sézciigii 'cok yasli (Sayx harim)' seklinde anlamlandirilmistir bkz. Dankoff ve Kelly, Mahmad al-
Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) I, 337.

58Siier Eker, "Divant Lugati't-Tirk ve iran dillerinden kopyalar lzerine I", International Journal of Central Asian Studies, 13 (2009): 259-260.
59Ayrica bkz. Nadalyayev, Nasilov, Tenisev ve Scerbak Drevnetyurkskiy Slovar’,428b.
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1.2. Addan Eylem Yapan Tekgil Turetim Ekleri
1.2.1. +pi-

*yelpi- 'riizgar yapmak'e® < yel 'riizgar's" + pi-

Clauson, sozciiglin anlamsal olarak ye:l sozciigiiyle baglantisi oldugunu; ancak +pi- diye bir addan eylem
tiireten ek olmadigini soyler.52 Bilgen, +pi- ekinin sadece bu sozciikte gorildiigiinii belirtir.5®* Ramstedt,5*
Rasanen®s ve Doerfer®® de yelpi- 'esmek' eyleminin kokenini yel adina dayandirirlar. Dankoff ve Kelly
yélpi- eylemini yél adina baglayarak bu eylemden tiireyen yelpik, yélpin- yélpir-, yélpis-, yélpit-, yélwici,
yelwi, yelwir- orneklerini verirler.5” Giilensoy, yelpi- 'hafif yel esmek' eyleminin gelisimini < yeé:l+pi- seklinde
gosterir.58 Erdal ise +pl- seklinde bir addan eylem tiireten ek olmadigi gerekcesiyle yelpi-t-, yelpi-n-, yelpi-s-,
yelpi-g gibi sozciiklerin etimolojik olarak yel adina baglanamayacagini belirtir.® Yelpimek 'hafif yel esmek’

eylemi agizlarda hala kullanilmaktadir.”® Eki, sadece bu eylemde gecen tekgil bir tiiretim bigim birimi olarak
nitelendirmek mimkiinddr.”

2. Eylem Tabanina Gelen Tekgil Turetim Ekleri
2.1. Eylemden Ad Yapan Tekgil Turetim Ekleri

211. -am

kucam '(bir) kucak (6l¢li vb.)'72 < ku¢-'kucaklamak'?3 - am’*

Clauson kugam'daki a sesinin alisilmadik oldugunu soyler ve muhtemel bir yazim hatasi oldugunu belir-
tir.”5 Bilgen, -am ekinin sadece bu sozciikte gectigini ifade eder.”® Erdal, kucam sozciigliniin kug- 'sarilmak’
eyleminden geldigini, DLT'de hapax oldugunu ve sozciigiin ikinci Unliisiiniin kug-ak'tan analoji yoluyla
olusmus olabilecegini belirtir.”” Kucak sozciigiiniin *ku¢-gak'tan gelmis olabilecegini ve eger bu dogruysa
DLT'deki hapax kugam'in da kugak'tan analojiyle olusmus olabilecegini belirtir.”® Tekin ise ¢agdas Tiirk

60Dankoff ve Kelly, Mahmid al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) I1l, 221; Atalay, Divani Ligat-it-Tirk
Terclimesi - Endeks, 770; Ercilasun ve Akkoyunlu, Kasgarli Mahmud Divanu Lugati't-Tiirk Giris-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin, 965; Kacalin, Divanu
Lugati't Tiirk, 582.

61Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century TurRish, 916b.

62Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century TurRkish, 920a.

63Bilgen, "Divanu Ligati't-Tirk'te S6z Yapimi®, 100.

64Gustav John Ramstedt, Zur verbstammabildurgslehre der Mongolisch-Tiirkischen sprachen (Druckerei Der Finnlschen Litteraturge-
sellschaft, 1912), 71.

65Rasanen, Materialien zur Lautgeschichte der Tirkischen Sprachen]48; Rasanen, Versuch eines etymologischen Worterbuchs der
Turksprachen. 196b.

86 Doerfer, Tlrkische und Mongolische Elemente im Neupersischen IV, 187.

67Dankoff ve Kelly, Mahmad al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) Ill, 221.

68Gulensoy, Turkiye TirkgesindeRi Tirkge Sozciiklerin Koken Bilgisi SozItgu. Etimolojik Sozliik Denemesi I-11, 116b.

89Erdal, Old Turkic Word Formation. A Functional Approach to the Lexicon |, 336.

70Tiirkiye'de Halk Agzindan Derleme So6zIiGii XI (Ankara Universitesi Basimevi, 1993), 4239b.

7TAyrica bkz. Nadalyayev, Nasilov, Tenisev ve Scerbak Drevnetyurkskiy Slovar’, 254b; L. S. Levitskaya, EtimologicesRiy Slovar Tyurkskih
Yazikov IV (Akademiya Nauk SSSR, 1989), 182-183; Giilensoy, Tiirkiye Tiirkcesindeki Tiirkge Sézciiklerin Kéken Bilgisi SézIigu. Etimolojik
Sozliik Denemesi |-, 450b; Talat Tekin, Makaleler I, Altayistik. yay. haz. Emine Yilmaz ve Nurettin Demir (Tlrk Dil Kurumu, 2023a), 95;
Andras Rona-Tas ve Arpad Berta, West Old Turkic. Turkic Loanwords in Hungarian | (Harrassowitz, 2011), 416; Hatice Sirin-User, " Etimoloji
Onerileri: eser, yelek" Cografya Fakliltesi Tiirkoloji Dergisi 19, no. 1(2012): 94; Brockelmann, Mitteltiirkischer Wortschatz nach Mahmad al-
Kasgaris Divan lugat at-Turk Mitteltiirkischer Wortschatz nach Mahmud al-Kasgaris Divan lugat at-Turk, 84, Okan Celal Glingor, " Derleme
So6zIUgl'ne Gore Tlrkcede Rizgar Adlart”, Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, 60, no. 1(2020): 307; Wilkens, Handwérterbuch des Altuigurischen:
Altuigurisch — Deutsch - Tiirkisch, 886b; Boeschoten, A Dictionary of Early Middle Turkic, 409a.

72Dankoff ve Kelly, Mahmud al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) I1l, 145; Atalay, Divani Lagat-it-Tirk
Terclimesi - Endeks, 373; Ercilasun ve Akkoyunlu, Kdsgarli Mahmud Divanu Lugati't-Tirk Giris-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin, 744, Kacalin, Divdnu
Lugati't Turk, 299.

73Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 590a.

74Turkiye Turkgesinde islek olmayan bu ek, tut-am, dén-em, bi¢-em gibi birkag ornekte gorulmektedir.

’5Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 591b.

76Bilgen, "Divani Lugati't-Tlrk'te SOz Yapimi", 35.

77Erdal, Old Turkic Word Formation. A Functional Approach to the Lexicon I, 297.

’8Erdal, Old Turkic Word Formation. A Functional Approach to the Lexicon I, 395.
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dillerinden edinilen verilerin bu etimolojiyi desteklemedigini *ku¢gak ya da *kuckak seklinin Tiirk dillerinde
goriilmedigini belirtir. Ek basinda g ~ k damaksil seslerinin korundugu Tiirk dillerinde dahi bu sozciiklerin
kucak seklinde goriildiigiinu ifade ederek kucak ve kucam sozciiklerinin ETi. kug- eyleminden tiiredigini
soyler.”® Poppe Mo. kugi- ‘ortmek, gizlemek' = ETl. kug- 'kucaklamak' denkligini verir.2° Bu ek, DLT'de gegen
tekgil tiiretim eklerinden biridir.81

21.2. -at

konat 'bir arada yasayan, ikamet eden insan toplulugu'®? < *ko-83 - n - at

Clauson, sozciigii 'bir araya toplanan insan kiimesi' olarak adlandirir ve sozciigiin kon- 'yerlesmek' eyle-
minden tiiredigini belirtir.8* Bilgen'e gore, -at eki yalnizca bu sozciikte bulunmaktadir.85 Erdal, Clauson'un
sozcligli konut sozcuigiinlin baska bir tiirli oldugu goriisiinii elestirerek konat'in farkli bir sozciik birimi
oldugunu ifade eder.8® Dogan, sozciigiin etimolojisini konat < *ko-n-at seklinde gosterir.8” Bu ek, DLT'de
gecen tekgil tiiretim eklerinden biridir.88

2.1.3. -dak

yalindak '¢iplak’®® < *yal-°° - (X)n - dak

Clauson, sozciigiin hapax oldugunu belirtir ve -dak ekinin eylemden ad degil, addan ad tiireten ek
olabilecegini dusliniir.®" Clauson baska bir yazisinda ise bu ekin eylemden ad tiireten ek olup olmadigina
dair siiphelerinin oldugunu ve bagirdak 'nehir bolgesini orten giysi' sozctgiiniin bagir 'bagir, belindek
'korkung, dehset verici' sozciigliniin belin 'panik' adindan tiredigini belirtir. Bu orneklerde ekin addan ad
tlirettigini soyler. Yalindak sozcligiindeki -dak ekinin eylemden ad tiireten eke ornek verildigini ancak bu
sozclglin yalin '¢iplak’ adindan tiiremis olabilecegini belirtir.*2 Bilgen, sozcugiin kokii olarak yalin- 'soyun-
mak' eylemini gostererek -dak ekinin sadece bu sozciikte gectigini ifade eder.3 Dankoff ve Kelly de s6zciigiin
kokiinu yalin- 'soyunmak’ olarak gosterir.** Brockelmann® ve Rasanen®® de yalindak '¢iplak' sozciigliniin
yalin- 'soyunmak' eyleminden tiiredigini diisiiniir. Yalin- 'soyunmak'?’ eylemiyle yalindak '¢iplak’ sozciigii
arasindaki semantik iliski de sozciigiin bu eylemden tiiredigi ihtimalini daha da artirmaktadir.®®

79Tekin, Makaleler 11, Tarihi Tiirk Yazi Dilleri, &14.

80Nikolaus Poppe, Vergleichende Grammatik der Altaischen Sprachen. Teil 1 Vergleichende Lautlehre (Otto Harrassowitz, 1960), 63.
81Ayrica bkz. Nadalyayev, Nasilov, Tenisev ve Scerbak Drevnetyurkskiy Slovar’, 463a; Doerfer, Tirkische und Mongolische Elemente im Neu-
persischen Ill, 1432; Brockelmann, Mittelttirkischer Wortschatz nach Mahmdd al-Kasgaris Divan lugat at-Turk Mitteltlirkischer Wortschatz
nach Mahmud al-Kasgaris Divan lugat at-Turk, 162.

82Dankoff ve Kelly, Mahmid al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) 111, 141; Atalay, Divani Lgat-it-Tirk
Terclimesi - Endeks, 343; Ercilasun ve Akkoyunlu, Kasgarli Mahmud Divanu Lugati't-Tiirk Giris-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin, 727, Kacalin, Divanu
Lugati't Tirk, 276.

83Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century TurRish, 578b.

84Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century TurRish, 635b.

85Bilgen, "Divanu Ligati't-Trk'te S6z Yapimi", 35.

86Erdal, Old Turkic Word Formation. A Functional Approach to the Lexicon |, 314.

87Aybiike Betiil Dogan, "Komsuluk Uzerine Bir inceleme: Eski Tirkce Metinler Tanikliginda", Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi, 7, no. 1
(2023): 87.

88Ayrica bkz. Nadalyayev, Nasilov, Tenisev ve Scerbak Drevnetyurkskiy Slovar’, 455b; Brockelmann, Mitteltiirkischer Wortschatz nach
Mahmud al-Kasgaris Divan lugat at-Turk Mittelttrkischer Wortschatz nach Mghmud al-Kasgaris Divan lugat at-Turk, 159.

89Dankoff ve Kelly, Mahmad al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) Ill, 210; Atalay, Divani Ligat-it-Tirk
Terclimesi - Endeks, 735; Ercilasun ve Akkoyunlu, Kasgarli Mahmud Divanu Lugti't-Tiirk Giris-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin, 946; Kacalin, Divdnu
Lugati't Tiirk, 551.

90Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 918a.

91Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century TurRish, 931b.

92Sjr Gerard Clauson, "Three Notes on Early Turkish". Tiirk Dili Arastirmalari Yilligi - Belleten, 14 (1967): 10.

93Bilgen, "Divani Llgati't-Tirk'te S6z Yapimi", 38.

94Dankoff ve Kelly, Mahmad al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) 111, 210.

95Carl Brockelmann, Osttlirkische Grammatik der islamischen Litteratur-Sprachen Mittelasiens, 97.

96Rasanen, Materialien zur Lautgeschichte der Tiirkischen Sprachen,20.

97Erdal, yalin- 'soyunmak' eyleminin nadir goriilmesini bir problem olarak gorir ve bu eylemle yalt, yalim, yalintik gibi sozclikler arasindaki
iliskiye dikkat ¢eker bkz. Erdal, Old Turkic Word Formation. A Functional Approach to the Lexicon |, 338.

98Ayrica bkz. Nadalyayev, Nasilov, Tenisev ve Scerbak Drevnetyurkskiy Slovar’, 229a; Levitskaya, EtimologicesRiy Slovar Tyurkskih Yazikov 1V,
105; Brockelmann, Mitteltiirkischer Wortschatz nach Mahmud al-Kasgaris Divan lugat at-Turk Mitteltlirkischer Wortschatz nach Mahmad
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21.4. -es

Oles®® 'baygin bakan, sarhos gibi bakan (g6z)'1°° < 6l- '6lmek'°" - es

Clauson, -es ekinin sadece bu sozciikte goriilen bir addan ad tiireten ek oldugunu belirtir ve sozcligiin
kokiinii eylem degil, 6l 'nemli, 1slak' sozciigli olarak gosterir.'°2 Dankoff ve Kelly de sozciigiin ayni kokten
geldigini diisliniir.°3 Bilgen -es ekinin sadece bu sozciikte goriildiiglinii belirtir.’* Tekin,°5 Nalbant'°¢ ve
Gliner'7 jse sozcligiin o0l- 'olmek' eyleminden -es ekiyle tiiredigini distiniirler ve sozcligl 'suizglin, baygin'
olarak anlamlandirirlar. Sozcliglin anlamina bakildiginda 6l- eyleminden tiiremis olmasi daha muhtemeldir.
Gliner'in°8 de belirttigi gibi eylemden ad tiireten -(A)z eki mevcuttur; ancak bu ekin 6tiimsiiz sekli sadece
oles sozciigiinde ge¢mektedir. Bu nedenle bu eki de DLT'deki tekgil tiiretim eklerinden biri olarak gormek
mimkindiir.1o?

2.1.5. -gas

bicgas 'kavimler vb. arasinda yapilan ahit ve sozlesme'"° < bi¢- 'kesmek''"" - gas

Clauson sozcligu bi¢- 'kesmek' eylemine baglar ve -gas ekinin -gag¢ ekinin ikincil formu olabilecegini
belirtir.'2 Bilgen, -gas ekinin sadece bu ekte goriildugiinii ifade eder.’® Erdal, Radloff'un Kuan 27'de
kili¢c1 bi¢gesi seklinde okudugu ibaredeki bicgesi sozciigiiniin bi¢c-ge-si yaninda bi¢-ges-i seklinde de analiz
edilebilecegini belirtir. DLT'deki bi¢gas sozcuigiinli 6rnek verir.'" Sozciigiin 'anlagsmak, uyusmak' anlami big-
'kesmek' sozciigiiniin erken dénem semantik gelisimidir."5 iki tahta parcasi ya da malzeme ayni sekilde
kesilirse, yani uyusurlarsa ayni uzunlukta olurlar. Eger bir nesnenin uzunlugu kaydedilmek isteniyorsa, o
nesnenin bir ol¢usi kesilmelidir. Bu, bigig, biggas 'anlasma’ gibi sozciiklerin arkasindaki mantiktir.''¢ Bicgas
sozciiglinde goriilen -gas eki, DLT'de gecen tekgil tiiretim eklerinden biridir.'"?

al-Kasgaris Divan lugat at-Turk, 75; Erdal, Old Turkic Word Formation. A Functional Approach to the Lexicon II, 626; Osman Turk ve Fatma
Kog, "Divanu Lligati't-Turk'te Fiilden Fiil Yapan Eklerin Fonksiyonlari Uzerine Bir Degerlendirme", Dicle Universitesi Sosyal Bilimler Enstitlis
Dergisi 31 (2022): 335.

9950zclk, Atalay tarafindan ulas seklinde okunmustur.

100Dankoff ve Kelly, Mahmud al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) Ill, 47; Atalay, Divani Lagat-it-Tirk
Terciimesi - Endeks, 689; Ercilasun ve Akkoyunlu, Kdsgarli Mahmud Divanu Lugdti't-Tiirk Giris-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin, 786; Kagalin,
Divanu Lugati't Turk, 370.

101Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 125b.

192Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 151b.

103Dankoff ve Kelly, Mahmuad al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) 11, 47.

104Bjlgen, "Divani Ligati't-Tlrk'te S0z Yapimi", 39.

105Talat Tekin, XI. Yiizyil Tirk Siiri (Tirk Dil Kurumu Yayinlari, 1989), 184.

106Nalbant, Divanu Lagdti't Tirk Grameri I-isim, 85.

107Giner, "Divani Lugati't-Turk'te Gegen Ulas/Oles 'Siizglin, Baygin' Kelimesinin Okunusu, Anlami ve Yapisi Uzerine Disiinceler", Turkish
Studies 6, no. 1(2011): 1229.

108G ner, "Divanl Lugati't-Trk'te Gecen Ulas/Oles 'Stizgiin, Baygin' Kelimesinin Okunusu, Anlami ve Yapisi Uzerine Dlsiinceler", 1229.

199 Ayrica bkz. Brockelmann, Mittelttirkischer Wortschatz nach Mahmud al-Kasgaris Divan lugat at-Turk Mitteltiirkischer Wortschatz nach
Mahmud al-Kasgaris Divan lugat at-Turk, 229; Ahmet Bican Ercilasun, Divdnu Lugdti't-Tiirk'teki Siirler ve Atasézleri (Bilge Kiltiir Sanat,
2020), 120; Wilkens, Handwdrterbuch des Altuigurischen: Altuigurisch — Deutsch - Tiirkisch, 530b; Boeschoten, A Dictionary of Early Middle
TurRic, 220a.

119Dankoff ve Kelly, Mahmad al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) 111, 72; Atalay, Divani Lagat-it-Tirk
Terclimesi - Endeks, 88; Ercilasun ve Akkoyunlu, Kdsgarli Mahmud Divanu Lugdti't-Tiirk Giris-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin, 584; Kacalin, Divanu
Lugati't Tiirk, 109.

"1Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 292b.

12Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 294b.

113Bjlgen, "Divani Lugati't-Tlrk'te S6z Yapimi", 52.

"14Erdal, Old Turkic Word Formation. A Functional Approach to the Lexicon I, 379-380.

115Erdal, Old Turkic Word Formation. A Functional Approach to the Lexicon I, 380.

116RoNna-Tas ve Berta, West Old Turkic. Turkic Loanwords in Hungarian 1, 109.

"7Ayrica bkz. Brockelmann, Mitteltlirkischer Wortschatz nach Mghmud al-Kasgaris Divan lugat at-Turk Mitteltlrkischer Wortschatz nach
Mahmud al-Kasgaris Divan lugat at-Turk, 35; Nalbant, Divanu Lagati't Tiirk Grameri I-Isim, 88.
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2.1.6. -kuy

colkuy'® 'kusurlu olan kisi''"® < *col- 'sakatlanmak''2° - kuy

Clauson sozciigiin hapax oldugunu ve -kuy ekinin sadece bu sozciikte gectigini belirtir.’?" Bilgen de
sozclgiin kokiinii ¢ol- 'sakatlanmak' olarak gosterir ve ekin sadece bu sozciikte goriildiigiini ifade eder.12?
Rona-Tas ve Berta, Starostin, Dybo ve Mudrak tarafindan Ana Mogolca *cile- 'kaskati kesilmek, 6demi olmak’
ve Ana Turkge *col- 'sakatlanmak, fenalasmak, bozulmak' eylemlerinin birlestirilmeye ¢alismasini elestirerek
bu 6nerinin fonetik ve semantik nedenlerle kabul edilemez oldugunu soylerler. Rona-Tas ve Berta'ya gore
col- eyleminin etimolojik gelisimini *col- < *co-(X)I- seklinde olabilir.’?®* Demirci, ¢ol-'?* eyleminin 'sakat
olmak, sakatlanmak' anlaminda sadece eski Uygur Tiirkcesi eserlerinden Altun Yaruk'ta gectigini belirtir.'2>
Yine ayni eylem kokiinden ¢oluk 'tek kollu' sozciigii de DLT'de ge¢gmektedir.?6 Bu ek, DLT'de gecen tekgil
tliretim eklerinden biridir.'2”

2.1.7. -sin <*sj-n'28

tligsin 'dort yandan diiglimlenen bir cesit diigiim''2? < tiig- 'baglamak, diiglimlemek'*3° - sin

Clauson, sozcligiin tiig- eyleminden tiremis ad oldugunu; ancak -sin ekinin baska orneginin
goriilmedigini belirtir. Bu nedenle sozcligiin *tiigsi- eyleminden de gelmis olabilecegi ihtimali lizerinde
durur.’®? Tiig- 'baglamak, diiglimlemek' demektir ve tarihi ve ¢agdas Tiirk dillerinde goriilmektedir."32 Herk-
men, eylemden eylem tiireten eklere ornek olarak gosterdigi -sI- ekinin, miistakil bir 6rneginin olmadigini ve
bu ekin sadece eylem gévdelerinde goriildiigiinii belirtir. Ornek olarak tiigsin (< *tiig-si- < tiig- ) sdzcigiini
de verir.’33 Ek, birlesik bir ektir ve bu haliyle yalnizca tiigsin sozciiglinde ge¢mektedir.'3#

11850zclik, Atalay tarafindan culkuy seklinde okunmustur.

119Dankoff ve Kelly, Mahmad al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) Ill, 94; Atalay, Divani Lagat-it-Turk
Terclimesi - Endeks, 160; Ercilasun ve Akkoyunlu, Kdsgarli Mahmud Divanu Lugati't-Tirk Giris-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin, 627, Kacalin, Divanu
Lugati't Tirk, 157.

120Rdsanen, Versuch eines etymologischen Worterbuchs der Tiirksprachen. 115a.

121Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 420a.

122Bjlgen, "Divani Lugati't-Turk'te S0z Yapimi", 64.

123Rdna-Tas ve Berta, West Old Turkic. Turkic Loanwords in Hungarian I, 251.

124%col- eylem kokiinden tireyen diger sozciikler ve bu sozciiklerin tarihi ve cagdas Turk dillerindeki gelisimi icin bkz. Doerfer, Tiirkische
und Mongolische Elemente im Neupersischen Ill, 89; Rona-Tas ve Berta, West Old Turkic. Turkic Loanwords in Hungarian I, 249-252.
125(mit Ozglir Demirci, "Eski Tirkgede Fiiller" (Doktora Tezi, Marmara Universitesi, 2010), Ulusal Tez Merkezi (277497), 102.

126 Dankoff ve Kelly, Mahmad al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) I1l, 94.

127Ayrica bkz. Rasanen, Versuch eines etymologischen Worterbuchs der Tiirksprachen. 115a; A. V. Dybo, Semanticeskaja rekonstrukcija
v altajskoj étimologii. Somaticeskie terminy (plecevoj pojas)( Skola “Jazyki russkoj kultury”, 1996), 152; Suzanne Kakuk, Recherches Sur
L'histoire De La Langue Osmanlie Des 16e Et 17e Siécles: Les Eléments Osmanlis De La Langue Hongroise (Akadémiai Kiadd, 1973), 112;
Doerfer, Tiirkische und Mongolische Elemente im Neupersischen |1, 89.

128-5]- ekinin muUstakil 6rnegi yoktur, eylem koklerinde mevcuttur bkz. Dilek Herkmen, "Divani Lugati't-Tirk'te Fiil Yapimi" (Doktora Tezi,
Marmara Universitesi, 2009), Ulusal Tez Merkezi (249586), 337.

129 Dankoff ve Kelly, Mahmid al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) I1l, 204; Atalay, Divani Ligat-it-Tirk
Terclimesi - Endeks, 688; Ercilasun ve Akkoyunlu, Kasgarli Mahmud Divanu Lugdti't-Tirk Giris-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin, 908; Kacalin,
Divanu Lugati't Tiirk, 503.

130Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 477a.

131Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 487a.

132Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 477a; Rasanen, Versuch eines etymologischen Worterbuchs der
Tirksprachen. 503a; Demirci, "Eski Turkcede Fiiller", 102.

133Herkmen, "Divani Lugati't-Tiirk'te Fiil Yapimi", 337-338.

134Ayrica bkz. Nadalyayev, Nasilov, Tenisev ve Scerbak DrevnetyurksRiy Slovar’, 595a; Gabain, Eski Turkgenin Grameri, 60; Doerfer, Tiirkische
und Mongolische Elemente im Neupersischen 111, 202-203; Sevortyan, Etimologiceskiy slovar’ Tyurskiy Yazikov Ill, 307-309; Brockelmann,
Mitteltlrkischer Wortschatz nach Mahmdad al-Kasgaris Divan lugat at-Turk Mitteltiirkischer Wortschatz nach Mahmuid al-Kasgaris Divan
lugat at-Turk, 223.
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2.2. Eylemden Eylem Yapan Tekgil Turetim Ekleri
2.21. -la-

sarla- 'devamli olarak sarmak''3s < *sar + u- '(bir seyi) sarmak''3é - [a-

Clauson sozcligiin hapax oldugunu soyleyerek *sar adindan tiiremis bir eylem oldugunu belirtir. *Sar
adinin saru- eylemiyle koktes oldugunu ve bu eylemin de *sar adindan +u- ile tiiretilmis eylem olabilecegini
soyler.’37 Bilgen, ekin siklik bildirdigini ve DLT'de sadece bu sozciikte gectigini ifade eder."*® Dankoff ve Kelly
de sozcugiin kokiinii *sar olarak gostermistir.'3® Erdal, saragug, saru- ve sarla- sozcliklerini koken olarak
Farsca sar 'kafa' adina baglar.’#° Tekin ise Erdal'i elestirerek bu etimolojinin tatmin edici olmadigini belirtir.
Tekin'e gore DLT'deki sarla- eylemi *sarula- eylemine geri gidebilir ve siklik bildiren -la- eylemden eylem
tiireten ek ile olusmus olabilir.*" Saru- '(bir seyi) sarmak' eylemi DLT'de ge¢mektedir’#2 ve -la- eki eyleme
stireklilik anlami katmaktadir.'43

2.2.2. -Sir-

Riilsir- 'giiler gibi goriinmek, giilimsemek''** < Riil- 'giilmek'45 - sjr-

Clauson, sozciigiin Riil- eylemine benzerlik ifade eden eylemden eylem tiireten ek -sir-'in eklenmesiyle
tliretildigini ve bu ekin baska sozciikte goriilmedigini belirtir.’#¢ Bilgen de ekin benzerlik ifade ettigini ve
sadece bu eylemde goriildiigiini belirtir.’*” Herkmen, ekin gecissiz eylem tiirettigini ifade eder.'*® Giiner, KB
ve AH'den farkli olarak DLT'de ekin -sir- biciminde kullanildigina dikkat ¢eker.’*® Hacieminoglu'na gore -sir-
ile -¢Ir-15° ayni ekin farkli sivelerdeki bi¢imidir.’>" Erdal, DLT'deki Riilsir- eyleminin, *kiil-sir- eyleminin oriji-
nal formu olabilecegini belirtir.52 Tekin, -sir- ekinin sadece DLT'deki kiilsir- eyleminde gectigini belirterek
ekin fonsiyonunun ise benzerlik oldugunu belirtir. Tekin'e gore ek, birlesik bir ektir ve -sI- ve -rA- eklerinin
birlesiminden olusmustur.’>3 Bu ek, DLT'de gecen tekgil tiiretim eklerinden biridir.'>4

135Dankoff ve Kelly, Mahmad al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) 111, 155; Atalay, Divani Lagat-it-Tirk
Terclimesi - Endeks, 493; Ercilasun ve Akkoyunlu, Kdsgarli Mahmud Divanu Lugdti't-Tirk Giris-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin, 806; Kagalin,
Divanu Lugati't Tiirk, 392.

136Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 844b.

137Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 852a.

138Bjlgen, "Divani Lugati't-Tlrk'te S0z Yapimi", 116.

139Dankoff ve Kelly, Mahmad al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) 111, 155;

140Erdal, Old Turkic Word Formation. A Functional Approach to the Lexicon I, 358.

141Tekin, Makaleler 11, Tarihi Tirk Yazi Dilleri, 419.

142Bkz. Dankoff ve Kelly, Mahmad al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) Ill, 155; Atalay, Divani Ligat-it-
Tlirk Terctimesi - Endeks, 495; Ercilasun ve Akkoyunlu, Kdsgarli Mahmud Divanu Lugati't-Tiirk Giris-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin, 808; Kacalin,
Divanu Lugdti't Ttrk, 394.

143Ayrica bkz. Nadalyayev, Nasilov, Tenisev ve Scerbak Drevnetyurkskiy Slovar’, 489a; Rasanen, Versuch eines etymologischen Worterbuchs
der Tiirksprachen. 402b; Herkmen, "Divani Lugati't-Tiirk'te Fiil Yapimi", 225; Starostin, Dybo ve Mudrak, An Etymological Dictionary of Altaic
Languages, 1235; Liya Sergeyevna Levitskaya, Anna Vladimirovna Dybo ve Valentin Ivanovi¢ Rassadin, Etimologiceskiy Slovar Tyurkskih
Yazikov VII, 214-216; Brockelmann, Mitteltiirkischer Wortschatz nach Mahmud al-Kasgaris Divan lugat at-Turk Mittelttirkischer Wortschatz
nach Mahmad al-Kasgaris Divan lugat at-Turk, 223.

144Dankoff ve Kelly, Mahmuid al-Kasyari Compendium of The Turkic Dialects (Divanu Luyat at-Turk) Ill, 114; Atalay, Divani Lagat-it-Tirk
Terclimesi - Endeks, 396; Ercilasun ve Akkoyunlu, Kasgarli Mahmud Divanu Lugati't-Tiirk Giris-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin, 755; Kacalin, Divdnu
Lugati't Tirk, 314.

145Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 715b.

146Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, 720a.

147Bjlgen, "Divani Ligati't-Tlrk'te S0z Yapimi", 134.

"48Herkmen, "Divani Lugati't-Tiirk'te Fiil Yapimi", 341-342.

149Galip Glner, " Karahanli Tiirkcesinde Fiil" (Doktora Tezi, Erciyes Universitesi, 2008) Ulusal Tez Merkezi (231066), 175.

150Eski Tlrkgede -¢Ir- ekiyle tiireyen eylemler icin bkz. Erdal, Old Turkic Word Formation. A Functional Approach to the Lexicon Il, 538-539.
15TNecmettin Hacieminoglu, Karahanli Tiirkgesi Grameri (Tlrk Dil Kurumu Yayinlari, 1996), 142.

152Erdal, Old Turkic Word Formation. A Functional Approach to the Lexicon Il, 538.

153Tekin, Makaleler I, Altayistik., 285.

1S4Ayrrica bkz. Nadalyayev, Nasilov, Tenisev ve Sgerbak Drevnetyurkskiy Slovar’, 325b; Brockelmann, Mitteltlirkischer Wortschatz nach
Mahmud al-Kasgaris Divan lugat at-Turk Mitteltlirkischer Wortschatz nach‘ Mahmud al-Kasgaris Divan lugat at-Turk, 116; Edina Solak ve
Mirza Basi¢, " Divani Ligati't-Tlrk'te Kullanilan Fiilden Fiil Yapim Ekleri Uzerine Bir Degerlendirme", Korkut Ata Tirkiyat Arastirmalar
Dergisi 7 (2022): 463.
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Sonug

Tirkcede tekgil bicim birimler, ekler ya da tek basina goriinmeyen kokler seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.
Bu calismada, DLT'de goriilen tekgil tiiretim eklerinin saptanmasi amaglanmistir. Calisma sonucunda toplam
on dort tekgil tliretim eki tespit edilmistir. Bu ekler, ad ve eylem tabanlarina gelenler olarak kategorize
edilerek incelenmistir. DLT'de tespit edilen tekgil tiiretim ekleri Tablo 1 ‘de gosterilmistir.

Tablo 1
DLT'deki tekgil tiiretim eRleri

Ad Tabaninina Gelen Tekgil Tliretim Ekleri Eylem Tabanina Gelen Tekgil Tiiretim Ekleri
+gut -am
+nku -at
+nti -dak
+zan -es
+pi -gas
-kuy
-sin
-la-
-sir-

Tirkcede her ekin kullanim sikligi ayni degildir. Bazi eklerin ise kullanimi bir ya da birkag kereyle sinirlidir.
Bu calismada da bu ekler DLT 6zelinde tespit edilmis ve incelenmeye tabi tutulmustur.
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